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Moksliné konferencija
... ir krasta ... vadino valstybe”

XVIII Jurgio Lebedzio skaitymai, skirti jubiliejiniams Simono Daukanto
(1793-1864) metams ir Lietuvos valstybés atkirimo 100 mety jubiliejui

Vidos Girininkienés pastangy ir uzsispyrimo déka politikai ir valdininkai volens
nolens pasidave ir 2018-uosius paskelbé Simono Daukanto metais. Todél Siais metais,
ypac spalio ir lapkri¢io ménesiais, vyko nemazai Siam istorikui skirty renginiy, ku-
riuose atradimais, nuomonémis, abejonémis dalijosi mokslininkai, mokytojai ar tiesiog
$viesuoliai.

2018-yjy Daukanto jubiliejiniy mety paskelbimo iniciatoré Girininkiené 2017 m.
pabaigoje isleido istorikui skirta kalendoriy-knyga Simonui Daukantui 225 (1793-1864)".
Ji rasé, kokios abejonés ja lanké rengiantis ieskoti lésy kalendoriaus leidimui ir gal-
vojant apie biitinybe 2018-uosius skelbti jubiliejiniais metais:

Kalendorius jau parengtas. Taciau vélgi abejonés. Lituanistikos tradicijy ir paveldo
jprasminimo komisija 1éSy neskyré. Kas isleis? Kur gauti pinigy? Kam to reikia? Kas
skaitys? Kuo pabelsti Seiman, kad 2018-uosius nutarty pavadinti Simono Daukanto
metais? Juk 225-eri tai ne 114. Klausimai kaip plaktukai naktimis barbena j smegenis,
o paryciais apsvaige Slaistosi gatvémis. Ir nezinai, kur pasukti. Juk i$ S. Daukanto
aikstés ne tik Svyrlaukio, bet ir Kalviy nesimato®.

Nors buvo abejota, pavyko abu darbus sékmingai atlikti, o Siais metais Girinin-
kiené dar parengé kilnojamaja penkiy stendy paroda ,,Simonas Daukantas: laikas ir
asmenybé”, pirmiausia pristatyta visuomenei spalio 12 d. Lietuvos Respublikos Sei-
me, kur vyko ir Lietuviy literatiros ir tautosakos instituto bei Lietuvos Respublikos
Svietimo ministerijos organizuota konferencija ,,Miisy mokytojai — Daukantas ir Vy-
dtnas”. Konferencijoje apie Daukantg buvo perskaityti $esi praneSimai’.

1 Girininkiené 2017a. 3 Konferencijos programa zr.: https://www.
2 Girininkiené 2017b. upc.smm.lt/naujienos/lituanistai/konferen-
cija2018.php.
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Tarptautiné konferencija ,Istorikas-rasytojas: istorinio ir literatirinio naratyvy
sankirtos” vyko 2018 m. spalio 4-5 d. Kaune, Vytauto DidZiojo universitete (surengeé
Humanitariniy moksly fakulteto Istorijos ir Lituanistikos katedros). Konferencijos
organizatoriai pirmiausia sieké sulaukti praneS§imy, kuriuose buty:

aptariamos metodologinés Siuolaikinés istoriografijos ir literatarologijos problemos;
kalbinés raiskos formy parinkimas, ,tikrosios istorijos”, laisvesnio rasymo ir pseu-
doistorijos santykis; istoriografijos kaip meno samprata. Svarstoma literatarinio pa-
sakojimo specifika, vaizduotés galia prakalbinti istorijos faktg. Svarbus konferencijos
matmuo - istorinio fakto ir meninés iSmonés dermé, istorijos , estetizavimas“*.

Kaip rodo konferencijos programa, ir ¢ia buvo perskaityti Sesi Daukanto gyveni-
ma ir darbus paliete pranesimai’.

Vieni i$ paskutiniyjy Daukantui skirty renginiy vyko lapkricio antraja savaite,
kuriuos ¢ia norétysi prisiminti. Pirmiausia, kaip rodo apzvalgos antrasté, reikty pra-
déti kalbéti apie Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto jau astuonioliktus metus
organizuojamus literatiiros istoriko Jurgio LebedZio skaitymus, Siais metais skirtus
Daukantui. Siekdami konferencija padaryti prieinama Lietuvos platesniajai visuome-
nei, mokslinj sambtirj organizatoriai iSkélé j vieSesne erdve — Lietuvos nacionaling
Martyno Mazvydo biblioteka. Tarsi jzanga j konferencijg galima pavadinti lapkricio
8 d. bibliotekoje atidaryta, Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto bibliotekos
parengta isskirting Daukanto archyviniy dokumenty paroda, kurig iSsamiai aptaré
Giedrius Subacius (Ilinojaus universitetas, Lietuvos istorijos institutas) paskaitoje
,Simono Daukanto universalumas, darby apimtys ir politika®.

Mintauto Ciurinsko graziai daukantiskai pavadinta ,,... ir kradta ... vadino vals-
tybe” moksliné konferencija vyko lapkri¢io 9 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Maz-
vydo bibliotekoje. Norinc¢iy dalyvauti konferencijoje atsiliepé nedaug (vienas kvies-
tinis praneSimas ir astuoni tyréjy), daugiausia — brandaus amziaus mokslininkai,
pasigesta doktoranty ir tiesiog jauny tyréjy. Vis délto negausi pranesimy konferen-
cija turéjo privalumy — praneséjai galéjo kalbéti ilgiau, savo idéjas aiskiau iSsakyti ir
buti geriau suprasti, todél ir pabaigos diskusijy biita ilgy ir karsty.

Giedriaus SUBACIAUS (Ilinojaus universitetas, Cikaga) prane$imas ,,Simonas Dau-
kantas — ortografijos atlikéjas ar improvizatorius?” buvo skirtas esminiams dalykams
apie istoriko painia, nenuoseklia, bet kartu ir turincia vidine logika rasyba. Tai Suba-
¢iaus naujausios knygos Simono Daukanto Rygos ortografija (1827-1834)° pagrindiniy
ilgamecio tyrimo rezultaty eksponavimas, koreguojantis deSimties Daukanto Rygos
periodu rasyty, iki Siol nevienodai datuoty teksty parasymo laika, aplinkybes, jtakas.

4 ,S. Daukanto metams paminéti — tarptauti- ratyvy sankirtos”, skirta Simono Daukan-
né moksliné konferencija”, zr.: http:// to metams, zr.: http://www.vdu.lt/wp-con-
www.vdu.lt/lt/s-daukanto-metams-pami- tent/uploads/2018/09/Daukantas_confer-
neti-tarptautine-moksline-konferencija/. ence_program_2018-1.pdf.

5 Tarptautiné moksliné konferencija , Istori- 6 Subacius 2018.
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Deja, kartu su autoriumi tenka apgailestauti, kad, matyt, ir §j kartg visuomené, popu-
liarindama Daukanto darbus ir jo nuopelnus, nepanorés remtis naujausiu tyrimu, ir,
pavyzdziui, Istorijos Zemaitiskos data Zymés paéme i$ senyjy visokio plauko zinyny —
1838 m. ar 1836 m., nors Subacius jau gerokai anksciau patikslino ir §j kartg itin ar-
gumentuotai nurodé 1834 m. data. RaSydama Sig apzvalga, patikrinau, kaip jvairiuo-
se ziniatinkliuose jubiliejiniais metais pristatomas istorikas, jo darbai, ir, pavyzdziui,
Renata Surovec (Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka), rengdama pra-
nesima, kurj skelbé Spaudos centras, nesivargino sekti naujausiy tyrimy ir rasé:

Nacionalinéje bibliotekoje lapkricio 8 d. 16 val. Valstybingumo erdvéje lankytojai turés
reta proga ne tik iSklausyti prof. G. Subaciaus paskaitg apie S. Daukanta, bet taip pat
susipazinti su S. Daukanto rankrasciy ir spausdintiniy dokumenty eksponatais, sau-
gomais Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto archyve. Tarp jy — jau minétas gar-

siojo veikalo ,Istorija Zemaitiska” (1838) ir Lietuviy kalbos Zodyno rankras¢iai’.

Saulius PIVORAS (Vytauto Didziojo universitetas) perskaité pranesima , Latviy
liaudies Svietéjy poveikis Simono Daukanto pazitiroms ir veiklai”. Kaip rodo prane-
$imo pavadinimas, vél buvo palie¢ciama Ryga, Daukanto kiirybos ltiZio vieta. Pivoras
pirma karta placiau aptaré Garliebo Helwigo Merkelio (1769-1850) istorijos Die Vor-
zeit Lieflands recepcija Daukanto veikaluose. Jis akcentavo, kad Merkelis asmeniskai
pazinojo Johanna Gottfrieda Herderj (1744-1803) ir buvo, kaip ir Daukantas, paveik-
tas jo idéjy. Pivoras pastebéjo, kad Merkelis latvius, lietuvius, prisus laiké ta pacia
tauta — latviais, o Daukantas — panasiai, tik visus priskyré lietuviy Sakai. Pivoras rado
Merkelio Die Vorzeit Lieflands interteksty veikale Budg Senowes Létuwiil Kalnienti ir
Zamajtifi Tszrasze Jokyb’s Laukys (1845), pavyzdziui, panasus abiejy teksty poskyriai,
vienodas istoriky pozitiris j baudziava kaip Zmoniy laisvés ir tautos naikintoja. Mer-
keliui atrodé, kad Lenkija-Lietuva prazudé baudziava, ta patj sako ir Daukantas.
Pivoras pastebi, kad tokio pozitirio j baudziava dar nerandame ankstesniuose Dau-
kanto veikaluose. Tyréjas atkreipé démesj, kad Rygoje Daukantas per kataliky pa-
mokslininka Juozapa Simforijona Mieleska galéjo susipazinti su didziulés (~30 000)
bibliotekos (dabar Latvijos nacionalinéje bibliotekoje yra archyvas) savininku liute-
rony kunigu Johannesu Hermannu Treyu (latv. Hermanis Treijs, 1794-1849). Pivoras
priminé, kad Rygoje lankési Jurgis Plateris su Simonu Stanevic¢iumi ir ten prabuvo
kelis ménesius. Sia proga atkreipsiu démesj, kad Domas Kaunas knygoje Bibliotheca
Georgii Comites de Plater. Jurgio Platerio biblioteka — Lietuvos knygos kultiiros ir mokslo
paminklas nurodo, kad Plateris pazinojo Treyy. Tad btity jdomu, jei pavykty nusta-
tyti, kas Daukanta su Treyu galéjo supazindinti — Mieleska ar grafas. Ar galéjo Pla-
teris Treyy pazinti i anksc¢iau? Tik atkreipsiu démesj, kad Kauno knygoje yra jsive-
les riktas ir ten nurodoma, jog Plateris pazinojo liuterony kunigg Hermanng Freyy®.
Pivoras pateiké argumenty, remianciy galimg Daukanto ir Treyaus bendravima.
Pirmiausia atkreiptas démesys, kad Daukantas Biide nurodo rémesis labai reta XIX a.

7 Surovec 2018. 8 Kaunas 2012, 77.
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dany istoriko Jakobo Langebeko (1710-1775) knyga Scriptores rerum Danicarum medii
aevi (1722), kuri buvo Treyaus bibliotekoje. Taip pat Pivoras nurodo, kad Treyus
leido laikrasc¢ius Latviy draugas (Latweeschu lauschu draugs) ir Dievo Zodzio draugams
(Deewa wahrdu mihlotajeem). LaikraSc¢iuose spausdinta daug Svietéjisko pobuidzio
straipsniy, kuriuose buvo mokoma, kaip auginti apynius ir prizitréti miskus. Visi
zinome, kad Daukantas taip pat leido tikiniy patarimy knygas, o dabar, Pivorui at-
kreipus démesj i galima jtaka, svarbu btity detaliau atskleisti istoriko tikiniy pazit-
ry rysius su Rygos aplinka.

Aleksandras FEDUTA (Baltarusija, Minskas) pranesime ,Pranciskus Malevskis ir
Simonas Daukantas: duomenys apie santykiy istorija” papasakojo apie judvieju bend-
radarbiavima ir draugyste, kai Daukantas buvo Malevskio, Lietuvos Metrikos archy-
vo Valdanciajame senate metrikanto vedéjo, padéjéju. Feduta daukantistams nurodé
archyvus Maskvoje (38 fondas), kuriuose saugoma su Metrikos ekspedicijomis susi-
je protokolai ir, matyt, kita medziaga. Tyréjas sakési spéjes perversti tik 1844 m.
medziaga. Mokslininkas mano, kad Maskvoje turi biiti formuliarinis aprasas, spren-
dimas apie istoriko atsistatydinima, apie apdovanojimus. Fedutos manymu, ir Vil-
niuje, Lietuvos valstybés istorijos archyve, karinio generalgubernatoriaus fonde, dar
bty galima rasti dokumenty, susijusiy su Daukanto tarnyba.

Aurelijus GIEDA (Vilniaus universitetas) pranesimo ,Ka apie idéjy istorija byloja
Simono Daukanto biblioteka?” pradzioje pasiréemé Monikos Baar knygos Historians
and Nationalism: East-Central Europe in the Nineteenth Century’ mintimis apie Vidurio
Ryty Europos istoriografijos raida, skirtumus ir panasumus. Si mokslininkeé, lygina-
muoju pozifiriu tyrusi penkiy nacionaliniy tradicijy (Cekijos, Lenkijos, Lietuvos,
Rumunijos ir Vengrijos) XIX a. istoriografija, priéjo prie iSvados, kad beprasmiska
akcentuoti tik jvairiy istoriografiniy tradicijy skirtumus, svarbu jzvelgti panasumus
ir idéjing XIX a. istoriografijos bendryste. Europos istoriografija iSaugo i Apsvietos
ir Romantizmo kolizijos, i Herderio ir Skotijos Apsvietos veikéjy idéjy. Skirtumas
tik tas, kad Vakary istorikai tyré ir rasé be pertriikio, o Vidurio Ryty Europos (jskai-
tant ir maZasias $io regiono tautas) istorikai buvo priversti nuolat atsizvelgti j regio-
ne vyraujanciy didziyjy imperijy atminties politika, patirti tradicijos pertriikius, re-
presijas ir neissipildymo kartélj. Baar knygos idéjy kontekste Gieda taikliai pastebi,
kad Daukanto bibliotekos tyrimas paremia tyréjos mintis. Nes tiek Sias dienas pasie-
kusios Daukanto bibliotekos knygos, tiek islike minimos bibliotekos sarasai rodo,
kad Daukantui ypac svarbus buvo Antikos, Viduramziy ir Naujyjy laiky Europos
literattiros placigja prasme palikimas, sudares idéjinj Daukanto pazintiniy interesy
branduolj. Kai kurios kitos sritys (teisé, politika, geografija, kelionés etc.), kuriy kny-
gy skaicius Daukanto bibliotekoje neprilygo istorijos ir literattiros (abi Sios sritys
Daukanto laikais sudaré vienove, minéta Europos literattiros placiaja prasme paliki-
ma) srities knyguy skaiciui, taip pat rodé Daukanto integraly zvilgsnj i pazinimo
problema. Gieda jzvelgia simboliSkuma tarp nuo Lenkijos-Lietuvos III padalijimo

9 Baar 2013.
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(1795) iki 1864 m. (per astuonis deSimtmecius) Lietuvoje iSleisty 588 lietuvisky kny-
gu bei knygeliy, ir Daukanto astuoniose déZése supakuotos virs 500 tomy (aStuonio-
mis kalbomis) bibliotekos, 1911 m. atitekusios Lietuviy mokslo draugijai. Gieda pri-
miné, kad dar Mykolas Birziska reikalavo, jog Daukanto biblioteka biity nedalijama,
kad buty palengvintas idéju, jtaky ir pan. studijavimas, taciau dabar ji iSblaskyta ir
tokio pobtidzio tyrimas yra apsunkintas.

Roma BONCKUTE (Klaipédos universitetas, Lietuviy literattiros ir tautosakos ins-
titutas) pranesime , Daukantas ir Herderis: ‘akylumas’ ir ‘kulttira’” pastebéjo, kad deél
Daukanto nuolatiniy kalbinés raiskos ieskojimy, vengimo vartoti svetimzodzius, arba
ir, kaip mes pasakytume, tarptautinius Zodzius, kurie galéty buti Europos XVIII-XIX a.
mokslo minties atpazinimo Zenklai, tekstai atrodo perdém paprasti, todél dazniausiai
sakoma, kad jis rasé liaudziai. O i$ tikryjy Daukantas, daugiausia dél vokieciy moks-
lininky jtakos, mané, kad svetimos kalbos zodziy vartojimas rodo kiiréjo nepajéguma
savarankiskai mastyti. Autoriaus orientacijq j iSprususj skaitytoja liudija jo darbuose
pateiktos nuorodos j jvairiais laikotarpiais ir jvairiuose krastuose iSleistus veikalus;
dazni perspéjimai, kad adresatas, nesutikdamas su autoriumi, gali pats pasitikrinti,
nes visi Saltiniai nurodyti. Daukantas tekstus skyré tokiam kaip jis pats skaitytojui,
kuriam lietuviy kalba yra tautos gyvybés ir stiprumo Zenklas. PraneSime aptarta, kaip
Daukantui stengiantis Vakary moksline mintj iSreiksti lietuviy kalba pradingsta inter-
tekstualumo démuo. Visi tyréjai sutaria, kad Daukanto Biidas yra kulttiros istorija,
taciau Sito Zodzio veikale néra. Kadangi yra Zinoma, kad Herderis terming kultiira
sukireé ir galutinai jtvirtino savo darbe Idéjos apie Zmonijos istorijos filosofijq (Ideen zur
Philosophie der Geschichte der Menschheit, 1784), o sio veikalo intertekstai matomi Dau-
kanto darbuose, manytina, kad kultiiros jvardijimui Daukantas vartojo kitus ZodZius.
PraneSime buvo parodyta, kad Herderio kulttiros savoka jis dazniausiai (nors ne visais
atvejais) iSreiskia zodziu akylumas. Taip pat uzsiminta, kad Biide galima rasti daugiau
herderisky zodziy. Manoma, kad toks tyrimas, grazinimas teksto prie Saltiniy, padéty
geriau suprasti veikalo teksto idéjas ir intencijas.

Dalia DILYTE (Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas) praneime ,Kas yra
‘Budas’? Simono Daukanto ‘Budas senovés lietuviy, kalnény ir Zemaiciy’ zanro ir
esmes klausimas” tarsi pratesé ankstesniuosius pranesimus, skirtus nustatyti, aptar-
ti Daukanto idéjy istakas, darby kontekstus. Dilyté pritaré tiems, kurie Biidg sieja su
esé zanru. Tyréja pastebéjo, kad Daukantas veikale kalba pirmuoju asmeniu, stiprus
autoriaus emocinis santykis su istorija; tekstui buidingi palyginimai, laipsniavimas —
literattirinio stiliaus elementai, nors yra nuorody — mokslinio stiliaus poZymis. Dily-
té jzvelgé nemaza Publijaus Kornelijaus Tacito De moribus Germanorum jtaka, bet
minéjo, kad detaliai nelygino. Jos manymu, Tacitas sieké aprasyti ne tiek germany
buitj, kiek dora, morale, taip daro ir Daukantas. Kaip viena i$ galimy biido reikSmiy
mokslininke sieja su lotynisku mores (“paprociai’, bet tai kai kas daugiau nei tik pa-
prociai), kuris atitinka graiky éthos (190¢) — ‘etika, dora’. Dilyté nurodé, kad ir Kons-
tantinas Sirvydas morale nusaké zZodziu bidas.
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Dainius RAZAUSKAS (Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas) savo ankstes-
niy tyrimy rezultatus apie kosmogonija kaip pasaulio sutvirtinima, biitent sutvérima,
i$ skysto chaoso', §j karta sutelkes démesj | Daukanto tekstus, aptaré istoriko ,su-
tvérimo” kosmogoninj paaiSkinima. Praneséjas priminé, kad Daukantas teigia, esa
senoves lietuviai Kiiréja nuo zodzio sutverti vadino tiesiog Sutvaru, kuris Siluma
pasaulj ,sutvirtino” arba ,sukrekino i§ dumpiy”. Daukantas, akcentavo Razauskas,
dargi pabrézia Sig ZodZio reikSme bendrasakniu sutvirtinti, t. y. “padaryti tvirta, kie-
ta’. Razauskas uzéiuopia Daukanto jsitikinima, kad lietuviy kalboje iSliko ir patys
archajiskiausi tautos istorijos atspindziai, ir jis sieké atskleisti tautai jos svarby turinj.

Vida GIRININKIENE pranesime ,, Laisvé — duotybé ar siekiamybé Simono Daukan-
to pasauléjautoje ir darbuose” zodj laisvé iSkéle | pirmaja vieta ir sake, kad Daukantas
visu savo gyvenimu ir darbais rodé mums, kaip galima islikti laisviems. Daukantas
visada akcentavo, kad visi Zmonés lygts ir turi biti laisvi, turéti Zemeés ir jg dirbti, o
valdzia turi tarnauti zmonéms. Bet mokslininké pabrézé, kad istorikas manes, jog
salyga laisvei pasiekti — dorybé. Girininkiené konferencijos dalyviams uzsiminé apie
savuosius atradimus, apie kuriuos, tiesa, jau buvome galéje paskaityti Lietuvos kulti-
ros'! ir kituose leidiniuose. Ji priminé, kad Daukanto karjerai Sankt Peterburge paken-
ké jo brolis Aleksandras (1805-1841), kuris buvo suimtas ir tardytas kaip potencialus
mediky organizacijos , Demokraty draugija” narys. Sios draugijos nariai aktyviai da-
lyvavo Simono Konarskio vadovaujamoje , Lenky tautos sagjungoje”, pasivadine , Jau-
naja Lenkija”. Po Konarskio susaudymo 1839 m. vasarj medikai veikeé toliau. Lietuvo-
je, Baltarusijoje, Ukrainoje kiirési naujos organizacijos, todél caro nurodymu pradéti
sekti visi medikai, studijave Vilniaus akademijoje nuo 1835 m. Europinéje Rusijos
imperijos dalyje buvo platinami vilnieciy studenty sarasai su auksciausios valdZzios
nurodymu juos surasti ir sekti. | ta sarasa pateko ir 1835 m. Akademijq baiges jaunes-
nysis Daukanto brolis. Girininkiené Kijevo, Odesos ir Chersono archyvuose rado do-
kumenty, patvirtinanciy Aleksandro suémima, paliudijanciy jo tardyma ir nusizudy-
ma bei palaidojimo vieta. Karo ligoninés gydytojas Aleksandras Daukantas tardytas
1841 m. sausio 29 d. Odesoje, po Sio tardymo jis bandé nusizudyti ir buvo suimtas, o
po antro tardymo 1841 m. vasario 7 d. nusizudé. Zinoma, kad tokie baistis kaltinimai
Aleksandrui meté valdZios nepasitikéjimo Sesélj ir ant Daukanto. Girininkiené mano,
kad Daukantas toliau nekilo karjeros laiptais dél mesty jtarimy jo broliui. Mokslinin-
ké palieté ir Svirlaukio tema, pabrézdama, kad 1855-1859 m. Daukantas ten gyvenda-
mas dar dirbo. Pranesime paliestas ir kitas Petro Smugleviciaus namy 1858-1859 m.
gyventojas Mikalojus Akelaitis. Girininkiené tik paminéjo radusi jo 38 lapy Stanislovo
Mikuckio gramatikos kritikos rankrastj. Praneséja atkreipé démesj, kad Akelaitis kri-
tikuodamas gramatika argumentus didZia dalimi émeé i$ Biido.

Darius KUOLYS (Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas) pranesime , Dau-
kanto Lietuvos itké ir modernioji lietuvybé” kalbéjo apie istoriko kalbos ir laisvés

10 Razauskas 2000, 8-13; Razauskas 2001, 39— 11 Girininkiené 2017b.
41; Razauskas 2008, 74-87. 12 Plg. Kuolys 2018.
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jungtj, suteikusia esminj postimj moderniai Lietuvos Respublikai'?. Kuolio manymu,
$io svarbaus Daukanto vaidmens Lietuva dar néra iki galo supratusi. Jis priminé, kad
Daukantas darbuose, kai rémeési Albertu Vijiiku-Kojalavi¢iumi, jo vartota Zodj Res
publica i$ lotyny kalbos verté naujadaru 7iké, kitur — lieta. Tai, kas Kojalavi¢iaus yra
respublika, tas Daukanto, pavyzdziui, ,Vaidevucio uké”. Kojalavi¢ius Lietuvos res-
publika paverté pagrindiniu istoriniu subjektu, o Daukantas pabandé nutiesti rysius
tarp LDK respublikos ir modernios respublikos. Daukantas sujungia istorinj naraty-
va ir su Europos demokratijos iStakomis. Argumentuodamas Kuolys pasitelké Dau-
kanto rankrastj Margumynai, kuriame Zodis itké siejamas su graiky kalbos oikie (oikin),
t. y. “tkiskas, tkio’: , oikia maison uke“". Tai rodyty, kad istorikas savo veikaluose
,ukininka”, ,ukéja” supranta kaip laisva pilietj. Jis, remdamasis LDK ir Antikos
tradicija, sukuria lietuviska laisvés Zodyna ir laisvés vaizdyna. O istoriko kalbos ir
laisvés jungtis suteiké esminj postiimj moderniai Lietuvos Respublikai.

Konferencijos diskusijose Giedrius Subacius vis délto pastebéjo, kad Daukantas
,dziazavo” ne tik daznai keisdamas rasyba, bet ir ZodZziy reiksme. Todél kalbant apie
Daukanto terminus, svarbu zitréti j konkrety teksta, kad jis netapty modernesnis
negu i8 tikryjy buvo. Reda Griskaité (Lietuvos istorijos institutas) stebéjosi, kad Lie-
tuva Daukanto dar nepazjsta. Atrodo, tik dabar pasukta ne istoriko mitologizavimo,
bet tikro tyrimo kryptimi. Griskaité pabrézé, kad butent Daukanto veiklos ir darby
konteksty tyrimas galéty padéti jj geriau suprasti. Brigita Speicyté dar karta grizo prie
klausimo Subaciui dél dainos , Geguzélé” persirasymo j rinkinélj Canticula Lithuanica
datos. Mokslininkeé labiau linkty manyti, kad $i daina nusirasyta i§ Simono Staneviciaus
dainy rinkinio (1829). Subacius mano, kad reikia tirti, lyginti ir nustatyti, ar tikrai tas
pats variantas, bet turimas Daukanto rankrastis datuojamas 1827-1828 m., tad yra
pagrindo manyti, kad Daukanto variantas ankstesnis uz Staneviciaus dainas.

Diskusijose buvo paliestas egzistuojantis kontroversiskas Daukanto vertinimas,
prie kurio grizta ir 2018 m., pavadinant jj geru ,tipinio adaptavimosi ir kolaboravi-
mo pavyzdziu” ir pan. Kuolys sutiko, kad galima sakyti, jog Daukantas tarnavo
Rusijos imperijai, nes dirbo valstybés tarnyboje. Bet, akcentavo tyréjas, kiek daug
Daukanto gyvenimo ir veiklos fakty reikia nutyléti, kad palikty vien zodis tarnau-
tojas. Subacius Daukantg vadino tokiu darbuotoju, kuris dieng dirbo valdiska darba
imperijai, o naktj rasé veikalus, ver¢iancius tos imperijos pamatus aukstyn kojomis;
tikslesné analogija buity su Kataliky kronikos leidéjais sovietmeciu. Razauskas mano,
kad visi, kurie Daukanta laiko caro kolaborantu, aparaciku, tiesiog tarnauja kitai vals-
tybei, ne Lietuvai.

Ir pabaigai norétysi pasidziaugti, kad idéja kiekvienais metais prisiminti didziuo-
sius, paskiriant vienam ar kitam visus metus, yra puiki ir testina. Juk sukaktys mums
duoda gera proga apmastyti siandienineg situacija. Matydami ir suprasdami, kas
buvo padaryta, galbt ir patys nepasiduosime, neapkiausime, auginsime sparnus
kitam skrydziui.

13 [Daukantas] [1825-18427], 3v.
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